BAZI TURK iYE TURKCESI AGIZLARINDA
TOPLULUK/A ILE ADI YAPAN
BIR EK: +&Ni / +iNi )
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Turkcede topluluk/aile ismi yapmak icin kullanilaki ek vardir:
+gil ve +lAr. Ayni zamanda isimlerdeki ¢oldu da gdsteren bu ekler, hemen
hemen butun Turkiye Turkcesgialarinda yayginsekilde kullaniimaktadir.
BazI Turkiye Turkgesi @zlarinda +gil ve +lAr gibi topluluk ve aile ismi
yapmak icin kullanilan 8Ni/+iNi eki, bu yazinin konusudur. Ekin dar dnliili
+iN(i) bicimin gdogmen gizlarinda; gesi tnlili #€Ni seklinin ise, gécmen
olmayan, cgunlugunu yoriklerin ve farkli @uz boylarinin olgturdusu
gruplar arasinda kullanilgh sonucuna varilngtir.

Anahtar Sozcikler: Topluluk/Aile Eki, +gil Eki, +Ni/+iNi EKi,
Gocmen A&z1, Yoruk Agzi

A SUFFIX USED
TO FORM COLLECTIVE/FAMILY NOUN
IN THE SOME DIALECTS OF TURKISH: + &Ni/+iNi

ABSTRACT

There are two suffixes used to form collective/fgnmiouns: +gil
and +lAr. These suffixes which also indicates dityan nouns are used in
almost all dialects of Turkish. This essay’s togisuffix +Ni+/+iNi which
is used to form collective/family nouns as +gil adér in some dialects of
Turkish. In this essay, we extrapolate that thenfof the suffix €N(i) with
close unrounded vowel is used in dialect of immi¢gavhereas the form of
the suffix +%€Ni with open unrounded vowel is used in dialects naf
immigrants, of yoruk and some Oguz tribes.

Key words: Collective/Family Suffix, The Suffix +gil, The #ix
+&Ni/+iNi, Dialect Of Immigrant, Dialect Of Yoruk

Standart Turkcede topluluk/aile ismi yapmak icirll&alan
iki ek vardir. Bunlardan biri gil ve digeri +lAr’'dir.

Zeynep Korkmazigil, +giller basligl altinda ekin, korgma
dilinde ve halk gzinda ¢ok kullanildini belirttikten sonra, unli ve
Unstz uyumlarina girmedegahis, akraballk ve unvan adlarindan
sonra gelerek gahis ve akrabalarin mensuplarini gbsteren aileriadla
yaptgini soyler: Hacigil, Kemalgil, Savcigil.Bu ek, 6zel isimlere
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dogrudan eklenirken, akrabalik isimlerinin ise iyelikEekimleri
tizerine gelit: Muratgil, teyzemgil, amcasigiller...

+gil eki icin, Muharrem Ergin ve Tahsin Bangiio da
cogunlukla kongma dilinde ve halk gzinda kullanilan birsekil
oldugu konusunda hemfikirdirlér hacigil, dayimgil, anangilAyrica
Bangug@lu Anadolu &zlarinda ygayan +gil eki ile oluturulan
topluluk ve aile isimlerinin bker ile uzatimg bicimlerinin de
kullanilabildigini sdyler: ablamgiller, diinirimgiller..+gil ve 4giller
eklerinin bunun yani sira, terim yapmada da kultagn bilinir*:
bugdaygiller, kedigiller...

Muharrem Ergin, gil ekini, “- gil, -gil, -gul, -gul, -kl, -kil, -
kul, -kdP isimden isim yapma ekleri klg! altinda dgerlendirmi ve
burada HAr ekine de yer vermgiir. Bu ekin, edebi dildeki gil eki
yerine son zamanlarda aile ve ev ifadesi icin Kelkullaniimaya
baslandgini  belirtmitir:  Perihanlar,  Bekirler,  ylzbalar,
dayimlar...vsErgin ayrica aile ve ev ifade eden bgil+ekinin vokal
ve konsonant uyumlarina girmeden tedkilli olarak kullanildg
notunu da dger?®

Tahsin Bangugiu “-ler Adlar” bahsinde, topluluk adi
niteligiyle -ler adlarinin aile adi ve soyad ofginu sdylet: Ahmetler,
Doganlar, Duzceliler, eczacilar, amcamlar, teyzenlkonyular...vs
“Adlarda sayl baslhigl altinda ise “Turgutlar degiimiz zaman da
Turgut'un evini ve ailesini kastetgoluruz” demektedit

+lAr cokluk ekinin 8 farkh glevi oldugunu belirten Zeynep
Korkmaz, konunun ikinci maddesindeldr eki, bir sahsin bgli
oldugu aileyi, bir ¢cevreyi, bir kimse veya yeri, benegrlile birlikte
gostermek icin de kullanilir” demekte e érnekleri vermektedir
Ablamlar, halamlar, Ayeler, Omerler, Turgutlar, Yunus Emreler,
Haci Bektalar, Fuzuliler ...vs

! Zeynep Korkmaz, Tirkiye Tiirkgesi Gramegekil Bilgisi), Ankara 2003, s.47.
2 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tirkcesi Gramesekil Bilgisi), Ankara 2003, s.47;
Muharrem Ergin, Turk Dil Bilgisijstanbul 1998, s.178; Tahsin Banglip
Tirkgenin Grameri, Ankara 2004, s.188.

3 Tahsin Banguglu, Tiirkcenin Grameri, Ankara 2004, s.189.

* Tahsin Banguglu, Tirkgenin Grameri, Ankara 2004, s.189; Zeynepkihaz,
Turkiye Turkgesi GrameriSgkil Bilgisi), Ankara 2003, s.47.

5 Muharrem Ergin, Tirk Dil Bilgisijstanbul 1998, s.178.

6 Tahsin Banguglu, Turkgenin Grameri, Ankara 2004, s.188.

" Tahsin Banguglu, Turkgenin Grameri, Ankara 2004, s.323.

8 Zeynep Korkmaz, Tirkiye Tirkgesi Gramesekil Bilgisi), Ankara 2003, s.257.
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Aile, topluluk ve grup ismi yapartgil ve +lAr eklerinin
Anadolu’nun hemen her yerinde ve oldukca yaygin gmkilde
kullanildigi géralar.

+gil(ler) Eki :

+gil eki, getirildigi 6zel ismin sahibi ya da akrabastmolmak
lzere, o Kinin ‘ailesini’ veya icinde bulundiu ‘grubu’ temsil eden
gegcici isimler yapmaktadir. Ozel isimlere gdodan eklenirken,
akrabalik gosteren isimlerin iyelik ¢ekimleri Gzezigelir. +gil eki,
Uzerine der cokluk ekini alabilmektedir. Bu sayedgil ile yapilmsg
gecici aile adinin, kalici 6zedii olan lakaplama yoluna girdii
goralar.

Urfa : kinagigilin(UMA, 6/80)

Diyarbakir : annemgile (DA, XXI/73), karabibergilin
(DICCYA, 31/14)

Erzurum: Erzurum Ili Agizlarrnda +gil ekinin, ses
bakimindan bittnayle tejekilli bir ek oldusu; iyelik eklerini almg
akrabalik kelimelerine ve iyeliksiz 0zel isimleretgilerek topluluk
ismi yaptgl soylenir ve bazen UzeringdAr ¢okluk ekini de alarak
‘ogullar’ anlamini kazangi belirtilir®: ablangil (09 005 02/12),
sekirgiller (Sakir ogullarr) (04 056 01/85)

Erzincan: Erzincan Yoresi @zlari'nda ise, genellikle tek
sekilli olarak kagimiza cikan ekin, yalnizca Refahiye bolgesigte
kullanimina da rastlangh séylenmektedif: Muslimgil (EYA, 5.4/32),
dedergil

Sivas: Sivasili ve Yoresi Agizlar’nda +gil eki ‘isimlerde
cokluk’ bahg altinda dgerlendirilmis ve su 6rnekler verilmitir':
caargil (SIYA, 27/76), babannemgile(SIYA, 93/45), dedem_gili
(SIYA, 93/22)

Bing4l: Bingdl MerkeZlce ve Yoresi &izlar'nda da+gil eki
kullaniimaktadit: kayimgillerin(BMIKA, 11-C-83)

Artvin: Sawat ve Yoresi &izlar ile shum Agzi'nda +gil
ekinin, diger yorelerdeki dlevlerinden farkli olarak, yer adlari da
yaptg! bildirilir > Asnigil (SYA, 12/935), Gosnigil (SYA, 12/955).

° Efrasiyap Gemalmaz, ErzurihA gizlari, 1. Cilt, Ankara 1995, s.241.

10 Mukim Sair, Erzincan ve Yéresi @izlari, Ankara 1995, s.129.

M Necati Demir-UlkerSen, Sivadli ve Yéresi Asizlari, Ankara 2006, s.153.

12 paki Kiigliker, Bingdl Merkelice ve Kéyleri Aizlari, Yiksek Lisans Tezi, Elazi
1988, s.42.

13 Fadime Polat§awat ve Yoresi &izlari, Yiksek Lisans Tezi, Kayseri 2000, s.136;
Zikri Turan, Artvinili Yusufeli licesi Wshum Koyl Asz1, Ankara 2006, s.75.
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Fakat silale adi yapiminda daha sik kullaniimaktadbdalagil
(SYA, 13/1010), Agagil (SYA, 13/1010),0lomagil (SYA, 13/1010),
Sahangil(13/1045).

Ordu: Orduili ve Yoresi Agizlar’nda+gil ekli yalnizca iki
ornek tespit edildii séylenmitir**: bubamgildikengbabamgilde iken)
(OIYA, 103/43),mollarsgil (Mollaoglugil) (OiYA, 16/6).

Kayseri: Kayseri Merkefice Agzi'nda+gil eki islek olmayan
bir isimden isim yapma eki olarak gosterigtii'> babamgil(KMIA,
73/13),haciemmii

Adana: Cukurova Aizlarinda 6lcunla dildeki gibi uyum g
kalan+gil eki, Dggu Cukurova gizlarinda, 6zellikle Ayar ve Tecirli
agizlarinda uyuma girmektedfr dayifzil (AOIA, B1.04-53),
bacinpil (AOIA, B2.10-1),anafigil (AOIA, A6.06-31)

Balikesir: Hiller seklinin yaygin olarak kullanilgh Kepsut
agzinda, dgerlerinden farkh olarak, +gil ekinin bgindaki g
Unsuzinin ggunlukla digtigh ve yalin olarak kullanilacak iselit
hal eklerini alacak ise ite, +ilde, +ilden, +m, +ilifi sekillerinde
kullanildigi belirtilir ve su drnekler verilit”: embiya bilbiilli (<Enbiya
billagil) (KiYA, 16/15), mémedile (<Mehmetgile), hasan daye
(<Hasan Dayigilde)dayimii (<dayimgilin). Kepsut'taki buekiller,
yazimizin konusunu ofturan +éNi/+MNi eklerini andirmaktadir.
Fakat aciklamalar ve verilen 6rnekler yeteri kader olmadgi icin
kesin bir sey soOyleyemiyoruz. Daha detayll giremalara ihtiyac
vardir.

Fethiye: Fethiye Agzi'nda da il ekinin bgindaki g
Unsuiziintin, bir érnekte sireklilgek y'ye déndigii gorulmitir®:
ded@&luyil < dede@lugil (FA, 1A/3-282).

Nigde ili EImali Kasabasi ve Yoéresi @zlar’nda ise+gil
ekinin baindaki g Unsuziinin diiigini gésteren drnekler vartir
ebemgil (NIEKYA, 1/108), babafgil NIEKYA, 1/72),
anaslil<anasigil (NIEKYA, 1/408), nenilifi<nenegilin (NIEKYA,
1/145).

14 Necati Demir, Ordiili ve Yéresi Azizlari, Ankara 2001, s.99.

15 Fatma Sibel Bayraktar, Kayseri Merkiége Agzi, Doktora Tezi, Edirne 2000,
s.217.

6 Faruk Yildinm, Adana ve Osmaniikeri Agizlari, 1. Cilt, Ankara 2006, s.166.
Y Erding Demiray, Kepstitcesi ve Yéresi &izlari, Yiksek Lisans Tezi, Kile
2003, s.143.

18 Necan Asim Ersoy, Fethiyesai, Yiiksek Lisans Tezi, Mila 2001, s.13.

19 selami Karatekin, Nidelli Elmali Kasabasi ve Yoresigzlari, Yiiksek Lisans
Tezi, Nigde 2003, s.84.
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Aydin: S6z konusu ek, érneklerden goérulgcgibi bu yore
agzinda da yaygin bigekilde kullaniimaktadir:

Yovuglum giktdi giri (AAFMI, s. 21/28)

gsayinnamgilii giTdi zamanda dafi UsTUnd et gosaf
biseraoda (AMA, 26/43-44)

annesigilinyarini variyola (NYA, 23/87)
Amcefi gil dayifi giletdile (AAFM1, s.21/28)

Tattaci koviinddsmayil gilen baccilar vdi olada (AAFMI,
$.18/32) (¢smailgillerin bahcele

Kiresci sileman dille hasir yazmy otimusla (NAFMT,
s.36/15)

Aydin’ni ibram covy gillé (AAFMI, s.11/19)
+lAr Eki :

+lAr ekinin, +gil ekinden farkli olarak bir aileyi veya
toplulugu gbstermekten ote, bir sulalenin kalici adini véakabini
yapmak icin glek bir sekilde kullanildgi anlailmaktadir.

‘Kéylunuzde hangi lakaplar var’ sorusunu cevaplhyaaicilar,
esgiciler, yoriuKlergarahalilar, glicciK UsennefAMA, 46/2)

benim bam glcciK boyluymudedem uzun bogtlu. ne
dele dedemgillefi abina.glcclK Usenhigoyvemisle. (AMA, 46/5-6)

ondan guccuK use# deyola. mollemeTE deyola dedemiii
nabina. (AMA, 46/11-12)

Koyde kullanilan lakaplari sayiyor:kindillai - misTan
(kindillarin mestan)delavellefi Usen(deli velilerin hiseyih gadellei
refiK (kadi alilerin refik), gadollaii ziber (kadi gullarinin zuber),
yetim olannafi Gsen (yetim @lanlarin hiseyin),memjlei memeT
(memglerin mehmet) mistivaleii memeT (musfata alilerin mehmet),
garsullain  celal (karacasulularin  celal), kecolaii  memeT
(kecicgullarinin - mehmet), kayllaih  mistifa (kahyalarin mustafa),
kereméfi hulusi (keremlerin hulusi),hacelefi mistifa (haci alilerin
mustafa) (AMA, 49/1-24)

Ince Mémed’ken 6la, bu, dayin gilin ora, daha inilepdurudun
(AAFMI, s.16/16)

_ odan gorumcem, Kokdereli'len Hatca, onun gorimcesi,
Safigul, Gd$n covylan Emine, Kamis gari ... Adammmiz esgerde.
(AAFMI, s.18/15-17)
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odan sevranin Hasan c¢gyuHacelilen Hasan covgl hep
cavwsla gari akilaninselénnen... (AAFM, s.18/30-31)

burecelfbeykfi kanallari & tabi sen onnari bilmessifi (AMA,
60/3)

+lAr eki, Aydin @&zinda oldgu gibi diger Anadolu
agizlarinda da c¢gunlukla, gecici aile ve grup isimleri kurmanin
Otesinde, kalici stilale isimleri/lakaplar giurmada kullaniimaktadir:

Artvin: Artvin’de +Ar ekinin, +gil ile birlikte stlale adi
yapiminda kullanilgn goérulir® Beclar (SYA, 13/1010), cigolar
(SYA, 13/1015),Duzlilar (SYA, 13/1020),Kakilar (SYA, 13/1030)

Eskisehir: Esksehir ve Yoresi &izlari'nda ise il eki yerine
+IAr cokluk ekinin lakaplar yagii bildirilir *: nebilefi (EsYA, XI/5),
hacallzn (EsYA, XIII/1)

ticareTaertabi olaraK da eyuUfagagil, bize amincile derledi
(AfMA, 7/80)

Balikesir: Kepsutilcesi ve Yoéresi Aizlar'nda da siilale
isimlerinin oluturulmasinda ggunlukla Har ekinin kullanildgindan
bahsedilmitir®* kzilla (<Kizillar) (KiYA, 26/60), kurtla (<Kurtlar)
(KIYA, 26/60).

Mugla ve cevresinde tespit edilen lakaplar arasind#gilale
degil de +lAr ile yapilms siilale adilarina rastlangar®. Bunlardan
bazilari: Eksiler, Okkalar, Yumurtacilar, Caliklar, Haci Aliler,
Acemiler, Haci Abdurrahmanlar, Erenler, KabasakallaBazar
Bozanlar..

Gramerlerde ¢gu kez ayni kategoride gerlendirilerek
birbirinden farksiz olarak gosterilerlAr ve +gil eklerinin arasindaki
islev farki acik birsekilde gorulmektedir.

2% Fadime Polat§awat ve Yéresi Aizlari, Yiksek Lisans Tezi, Kayseri 2000, s.136;
Zikri Turan, ArtvinlIli Yusufeli Ilgesi Wshum Kdyu Aszi, Ankara 2006, s.75.

2 Hilya Pilanci, Eskehir ve Yoresi &izlari, Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 1991,
s.96.

2 Erding Demiray, Kepstitcesi ve Yéresi &izlari, Yuksek Lisans Tezi, Kile 2003,
s.142.

2 pli Abbas Cinar, Mgla ve Cevresi S6zli Killtiirii ve Toplumsalgaderi, Musla
2007, s.347.
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+eNi/+MNi Eki

Baz Turkiye Turkcesi@zlarinda+gil ve +lAr eklerinin yani
sira, bunlarla aynilevde olanténi eki de kullaniimaktadirSu ana
kadar bu eki tespit edebifdimiz yorelersunlardir:

Semailli Koyt (Nazilli-AYDIN)

Kocadmer Koyl (KiInlkZMIR)

Tawanh Iigesi ve Koyleri (KUTAHYA)

Yuregir ve Yoresi Gocmen gzi (ADANA)

Edirneili Dagh Agzi (EDIRNE)

Turpcular ve Civar Koyleripsala-EDRNE)

Kirklareli  Bulgaristan Gocmenleri ve B Agz
(KIRKLAREL i)

Bursa Gogmen gzi (BURSA)

Semailli Koyl Agzinda +aNi Ekinin Kullanimi
(Nazilli-AYDIN)

2001 yilinda Nazilli ve Yoéresi @zlari adli bitirme tezimizi
yapmak Uzere derleme icin gffitniz kdylerden biri olan Ocakli'da,
kendi kdyundeki gz 0Ozelliklerini anlatan kaynak ¢imiz,
konusmasinin, tezimize dahil etmetniz bir yerinde bize Semailli
koyu halki igin ‘onnz anane@ni, bubanani dde” diyordu. Varlgindan
ilk defa kaynak kiimiz Perihan Ozakay sayesinde gakilde haberdar
oldugumuz +ni ekine, yb6re gizlari Uzerine yapilan ger
calismalarda rastlayamadfk.Semailli koyd muhtari Enver Giiren
de, bizlere bu ekin k&a bir yerde kullaniimagdini soéyliyordu :
“bagga yérde gullanmazk, ben duymadim higinii burda duydum
ben” Fakat, aagidaki derleme metninden de gorulgcelizere,

24 Ustiin Duruel, Nazilli A&zinin Fonetik ve Morfolojik Tetkikijstanbul 1968; Nuri
Kolkir, Aydin Agzi Fonetik ve Morfolojikincelemesijstanbul 1974; Ahmet
Caferglu, Aydinili Agizlarindan Ornekler ve Etnografya Bakimindan Ozeitik
TDAY-B 1965, Ankara 1989, s.1-28; Ahmet Cafglig Anadolu Dialektolojisi
Uzerine Malzeme |, Ankara 1994; Zeynep Korkmaz, &iaBati Anadolu Aizlari
Ses Bilgisi, Ankara 1994, s.74-94; Serpil AkbulugzNli ve Yoresi Asizlari, Lisans
Tezi, Manisa 2002; Nuri Karasakgla, Aydin Merkez Az1, Doktora Tezi, Erzurum
2005.

% Kendilerinin Sari Tekeli Yéruklerinden olduklarisdyliyorlar.
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Orencik Kéyunden Semailli'ye gelin gelen kaynakilkirimizden biri,
ayni ekin, kendi koylerinde de kullanigini soyliyor. Ayrica
yazimizin ilerleyen kisimlarinda da gorulgcdizere, ayni ekin
desisik bicimleri Anadolu’nun bgka yoérelerinde de kullaniimaktadir.

Semailli'ye yalnizca 9 km uzakliktaki Haskoy'de &yatu
yaptgimiz derleme ile, vafainin bilinmesine rgmen koy halki
tarafindan +4ni ekinin kullaniimadgini  dgrendik. Haskoy'den
yaptgimiz bu kisa derlemenin 6zet halindeki cimleleri:

KK4 “sizin dediiniz c¢ovaltmaya giriyo bence.
bubaneni, amedni, cok kji oluyo de. boyle dediinde
birkac kisi olmasi gerekiyo. amedni, ameeni, bizim
burda dle sdyleyen yokdur. orasi (Semailli Kéyi'ni
kastediyor) biraz dahgabadir.

KK5 ananeni, birkac tane annemamis gibi oluyo.

iki dene (ic denede sé olur mu hic. amegyn, birkag
teneyseile gullanilir”.

Metinden anlaldigi kadariyla, Haskdy halki-éni seklinin
varhgindan haberdardir fakat tam olarak hangglevide
kullanildigindan emin dgldir.

2008 yilinin Mayis ayinda yagtmiz derlemeye goredni
ekinin kullanimi ile ilgili 6zellikler ve derleme etni aagida
verilmistir.

+4Ni, hem isimlere eklenmesartlari hem de slevleri
bakimindan gil eki ile ayni 6zelliklere sahiptir:

1. Ozel isimlere dgrudan ekleniyor:
ali+ 4ni, amed-+ni, pisein+ni

2. Eklendgi kelimede Unli uyumuna girmiyor:
ana+m-+ani, baba+m-+ni

3. Yukaridaki 6rneklerden de gorulgii gibi ek, akrabalik
isimlerinin iyelikli ¢ekimlerinden sonra getiriliyo Genellikle de
birinci ve ikinci Kisi iyelik eklerinin Gzerinde kullanilyor.

4. +4ni cekimli isim, bir 6rnekte Gzerinegil ekini almstir.
faydim-+ani+gil+l &

5. Bir kisinin agzinda (bu kaynak ki, Nazilli'ye bagh baska
bir koyden, Orencik'ten, gelin gelgtir) ekin I'li (+4i, +éli)
sekillerine rastlanngtir;

ana+m-+dli, an+-m,+éli, buva+m-+éli, biva+m-+éli
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6. Eklendisi acik heceli ismin son Unlusi ile, ekin ilk Gnlisu
birlesince diftong veya uzun Unli alur ya da hece birjenesi olur.
Isimle ek arasinda herhangi bir yardimci ses kuiten:

ali+a4ni, haydimeni (< fadime+dni), fadimini (<
fadime+ini)

7. ki yerde, kullanildgi cumlenin yuklemi cokluk eki ile
kurulmustur:

haydineni bizimaevi gecegk.
fadimani bizimaevi gecegk.
9. +gil eki gibi gegici aile ve topluluk isimleri yapar.

10. Kaynak Kkgilerimizin verdigi bilgilere goére Semailli
Kdylunde onceleri yalnizcaéni eki kullaniimakta iken, okuyan yeni
nesil ise artik bunun yeringgil’i tercih etmektedir.

Kocatmer Kdyunde +€né Ekinin Kullanimi
(Kinik-izZMiR)

Izmir ili Kinik Ilgesine bali Kocaémer Koyl gzinda aile ve
topluluk ismi yapmak icin iki ayri ek kullanilmakia. Bunlardan biri
+lAr, digeri ise+éne ‘dir. +éné ekinin bu yore gzinda da kullanild
bilgisini bizlere ileten biricik kaynak kimiz ve arkadgimiz,
Kocadmerli Kéyiinden Fatmagurdur®. Ayni zamanda doktorasini
yapmakta olan Fatma gurun yore &ziyla yaptgl konwmasi,
yazimizin sonunda metin olarak verigtn. Bu metne ve derlenen
bilgilere gore+ene ekinin yore @zindaki kullanimlar icinsunlari

sdyleyebiliriz:

1. Ozel isimlere dgrudan ekleniyor.
ali+ene
memed-+ene

2. Eklendigi kelimede Unli uyumuna girmiyor.
asa+ene
fa’ma+ene

3. Akrabalik isimlerinin iyelikli c¢ekimleri (Uzerinde
kullaniliyor.

dede+m-eni+de

2 Hem bir kaynak ki olarak hem de y6rezaindan derleme yaparak yardimlarini
esirgemeyen arkagian Fatma @ur'a sonsuz tgekkirlerimi sunuyorum.
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dayi+si+ené
anne-y+eéne

4, Eklendigi acik heceli ismin son anlusu ile, ekin ilk
unliisii birlgince diftong olur veya uzun unli glur. isimle ek
arasinda herhangi bir yardimci ses kullaniimaz.

hayati+ene
asatéene
5. Ekin yalin haldekisekilleri ile Gzerine ek aldiktan
sonrakisekilleri birbirinden farkhdir:
Yalin halde: teyzem-ene
Yukleme h.: teyzemane
Y6nelme h.: teyzem-ne
Bulunma h.: teyzem-enide
Ayrilma h.: dayim+eniden
Ilgi h.: amcam-eni
6. Bu ekle cekimlenen ismin 6zne ofglu cimlede,

yuklem cokluksekliyle kullaniimaktadir:
teyzenane geldile

7. +éne eki Uzerine #Ar ¢okluk ekini almiyor.

8. Kaynak kikimizin verdigi bilgiye gore, +gil eki bu
yore &zinda kullanilmamaktadir. Hatta yeni nesil bitgil ekini
kullanmamakta,+gil ve +éne yerine yalnizca+lAr ekini tercih
etmektedir.

Tavsanl Ilgesi ve Kdyleri Agzinda +eyni Ekinin Kullanimi
(KUTAHYA)

Semailli ve Kocadmer koylerinde kullanilan s6z kemwekin
“+eyni” bicimi ise Kitahya'nin Taganli yoresi &izlarinda kagimiza
cikar. Bu ekin yore gzindaki kullanimiyla ilgili yalnizca &nameyni
bobameyn{KYA, 5/92) “ érnekleri verilmgtir":

Gulensoy, caimasinin gigg bolimunde, “Kitahya Bolgesinin
Etnik Yapisi’ndan bahsetgtir. Burada verilen bilgilere goére Tganli

2" Tuncer Giilensoy, Kiitahya ve Yoresti#lari, Ankara 1988, s.77. Giilensoy burada
eki +meyniseklinde gosterngtir.
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Iicesinde Kayi adiyla 475 nifuslu bir kdy vardir. I&isoy ayrica
ilcede Karakecili yoruklerinin oldiunu ve bazi kiigik oymaklarin da
blatin Kiutahya icerisinde gmik olarak ygadigini soyler.

Ayni eserde meyni olarak gosterilen ek icigu etimoloji
yapilir:

“-m (. Kisi teklik eki) -0y (ev) - (iyelik eki) -n (koruyucu
Unsiuz) +(<e) (yénelme durumu eki)”.

Gurer Gulsevin, fonetik ve morfolojik 6zellikleriakimindan
+gil’in sonradan eklgmis bir edat olmasi gerekinden bahsedéf.
Feyzi Ersoy ise,+gil'in sonradan ekkgmis ayri bir yapi oldgu
konusunda Glilsevin'e katilir. Fakat Ersoy, bu yapiir edat dgil
de kelime olmasi gerekini savunarak;gil’i Cuvascadaki “ev, aile,
aile Uyeleri” anlamina gelerkil kelimesi ile ilgili gorir® Bu
bakimdan Gulensoy ile Ersoy’un tahlili arasindakigellik dikkati
ceker:

Isim +Jy.e.+ Ev anlamindaki kelimeYon. h.e.

anamgil = Ana +m +gil (+ @ iyelk)

anameyni = Ana +m +ev/dy (+iyelik) +i (<e)

Yuregir ve Yoresi Gocmen Azzinda +in(i) Ekinin Kullanimi
(ADANA)

Adanalili Yiregir ve Yoresi Gocmen gzi'nda “+in, + mi,
+iyn1” sekilleriyle kasilagilmaktadir. Ekler ile ilgili verilen érnekler
sunlardif®

bana i¢ yemek yaptirmazdnanéuyni. (AIYYGA, 1/37)
ta eskiderannendmi annadirdi. (AYYGA, 8/6)

cemiBmin toldadinin  yanina geldineyin,  getirtil
bizimaadaminsapkasini. (AYYGA, 8/15)

28 Gurer Gulsevin, “Turkcede ‘Sira DIEkler’ ve Eklerin Tasnif-Tanimlanma Sorunu
Uzerine”, V. Uluslararasi Tiirk Dili Kurultay Bildieri I, 20-26 Eylil 2004, Ankara,
s.1267-1284.

2 Feyzi Ersoy, “+gil Eki Uzerine”, Dil Argtirmalari, C:1, S:1, Giiz, Ankara 2007,
s.21-29.

30 Hzlemilaslan, Adandli Yiregir ve Yoresi Gogmen gzi, Yiiksek Lisans Tezi,
Kayseri 2005, s.41. Yazagizlan Gzerinde ¢ajtigi gocmenlerin, 1890-1900 vyillari
arasinda Bulgaristan’dan getirilerek, YUfie ve yoresine yerlgirilen gégcmenler
oldugunu séylemektedir, a.y. s.8.
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ondan snadederdmi de onnarin yima \elesmislg, ep beibe
yasamsla (AIYYGA, 9/7)

Yuregir ve Yoresi Asizlarinda +gil ekli érnek olmamasi
dikkat cekicidir.

Edirne ili Agzinda +N(i) Ekinin Kullanimi

Emin Kalay Edirne’de yalnizca [@h agzinda, il ekinin
yerine“+ m, +1yn, +yli” eklerinin kullanildg sdyler. Fakat Gacal ve
Pomak gzinda da ayni eke rastlanmaktadir:

geldianamiynmisir kirma (EdiA, 6/20)
bobamiyrarabalarkosmuslar, cekiyeler. (EEA, 24/133)

bok dedisindi gavur bobamne o zaman bizim &adalarimiz
ta uyankmis. bunnar dengler biz parayi verexz. (EdA, 24/148)

undan sraagamiylitiirkiye’ye gedler. (EdA, 25/14)
bobanin yok bu gece dedi. (HA, 44/4)

Ahmet Giigen de, Edirndli ipsalailcesine bgh Turpgular
Kdyunde ve civar koylerdergil ekine pek rastlanmagini, buna
karsilik +mn ekinin “basta Edirne ve yoresigazlari olmak izere, D
Rumeli Agizlar icinde yer alan birgz kolu icinde daima, sonu Unli
ile biten ve teklik birinci, ikinci ve daha seyrelarak da t¢lncgahis
iyelik eki almg akrabalik isimlerine (ana/anne, dede, amica/amca,
dayi, teyze, yenge/inge vb) gelerek, ‘aile’ ve ltdpk’ ismi yapan bir
yapim eki fonksiyonuyla kullanilmakta” ol@unu bildirir ve
“kendisinden sonra hal ekleri gelebilen bu ek, tipkil eki gibi
kalinlik-incelik uyumuna da girmemekted” der: anamn
(anamgil/anamlar), bubamne (babamgile/babamlara),amicamni
(amcamygili/amcamlari};zennden(teyzengilden/teyzenlerden).

31 Emin Kalay, Edirndli Agizlari, Ankara 1998, s.63. B grubunun etnik yapisi ile
ilgili olarak Emin Kalaysunlari séylemektedir:Edirne ilinde ve ¢evre illerle birlikte
bitiin Rumeli Turkigi icinde geni bir sahaya yayilngibulunan dger bir Turk grubu
da Daslilar'dir. Bélgemiz iginde gorgtiigimuiz yal Daghlar bu topraklara
Bulgaristan’dan geldiklerini, asilarinin Yorik olgunu ve ¢ok eski zamanlarda
atalarinin Konya-Karaman’dan Balkanlara getiriligeyiestirildiklerini beyan
etmislerdir. Bu iddiay1 1976’dan ve 1989 tehcir hadiset#n sonra gelen
muhacirlerden de duyduka.y. s.8.

32 Ahmet Giigen, “Edime Yoresi &izlarinda ‘Aile’ ve ‘“Topluluk’ simleri Yapan
Ekler Uzerine”, 1. Edirne Kiiltiir Agairmalari Sempozyumu Bildirileri (23-25 Ekim
2003), Edirne, s.663.
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Ahmet Giigen, +n ekini, “yapi ve kdken bakimindan, -gil
ekinin fonetik hadiselere ih olarak dgismis bicimi” olarak tanimlar
ve “-gil ekinin Rumeli, 6zellikle de Edirne ve yoregidarinda aldi
sekilden baka birsey degildir” der. Etimolojisini isesdyle digunur:

“Bilindi gi gibi, Bati/Qzuz Turkcesinde Eski Turkcenin ek
basi —g/g-‘leri dismektedir. Yonelme hali ekinin —a/-e < -ga/-ge, geni
zaman sifat-fiil ekinin —an/-en’in < -gan/-gen, ygasterme ekinin —
ari/-eri < -aru/-erii < -garu/-gegéklindeki degisimi gibi. Iste tipki bu
eklerde oldgu gibi, yazi dili ve bircok Anadolu gzinin tersine,
Edirne ve ydresi (Rumeli) gezlarinda —gil eki 6nce, kmdaki
sureksiz damak Unsuzid olan g-'yi sdémistir. Ekin baindaki
Unstzin dgmesi de, kendisinden sonra gelen dnlinin uzamasina
sebep olmg bdylece ekimiz —ml bicimini alrgitir. Akrabalik adlarina
getirilmis olan teklik birinci ve ikinci ksi iyelik eklerinin (-m, -n)
ilerleyici benzeme ile ekin sonundaki —| Unsizind, Anadolu ve
Rumeli a&zlarinda en yaygin olarak kullanilan —mn bigimine
kavismustur:  -mn<-ml<-@il<-gil.  anarin<ana-m-gil, buba-n-
in<b<3513ba-n-gil, amica-m-e<amca-n-gil, ingéin-i<yengei-gil-i...
gibi”

Kirklareli ili Merkez Ilge ve Koyleri Agizlarinda +in Ekinin
Kullanimi

Kirklareli ili Merkez ilce ve Koyleri Agizlarinda, stzkonusu
ek, +in seklinde kisa unluli olarak kamiza cikmaktadif (Fakat
Ahmet Gugen, yazisinda bdlgedeki yeklin, uzun Gnlali olmasi
gerektgini  soyler). /Asagidaki oOrnekler, sawa vyillarindaki
muhacirliklerini anlatan bir kiye aittir:

emenanaminbi kacama karstiriyalar (KIMIKA, 2/29-30)

bubam da var ama anamsitassalari bubamin kayikcilala
(KIMIKA, 2/43-44)

A be dur be atmayin be, gitnfiubamindoldurmu, kicuk
kayiklarla kenara tamiz onnari diizdiler arabalari I(MIKA, 2/46-
48).

33 Ahmet Giigen, “Edirne Yéresi &izlarinda ‘Aile’ ve ‘Topluluk’isimleri Yapan
Ekler Uzerine”, 1. Edirne Kiiltiir Agairmalari Sempozyumu Bildirileri (23-25 Ekim
2003), Edirne, s.667.

34 CevdetSanli, Kirklareli MerkeZlge Koyleri Agizlan, Yilksek Lisans Tezi, Edirne
1990, s.57.
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Kirklareli Bulgaristan Gé¢cmen g1 ve D&l Agzi’'nda da
ekin “+iyn, +iyn” sekillerine rastlanmaktadit Ekin Unlisi
digerlerinden farkli olarak uzun gidir:

anamiynbule sindi orda imza alita bile anam c¢safini bile
s&lamis (KBMIKAL, 50/10-11)

sora oray! istemengibabamiyndemg bizim orasi @ uva yer
(KBMIKAI, 50/15-16)

0 zamaragamiyndernduyuyom (KBMKA1, 60/38)
anamiynbupamiyneborclari idemgler (KBMIiKAT, 61/13)

Bursa 1ili Bulgaristan Gogmeleri Agzinda +li Ekinin
Kullanimi

Bursa'’da ysayan Bulgaristan gocmenlerinden ygphiz
derlemelerde ise i ekiyle kaglilastik. Aralarindan 1968’de Bursa'ya
yerlesen birine ‘annemgil, babamgil yerine anambabarni diyor
musunuzdiye sorduk:

KK7. anamlii, buvamii diyoz, tamam o @tu. / annedi
diyoz // annesii diyoz.

D. teyzendi, dayimdi diyor musunuz?

KK7 gulim sindi unna1 annemé bubamlz bil7 " isde.
annemlii bubamii diyoz yani de,de demiyiz sindi bilmiyom.
sindi bendle bisi s¢ yapamiyom. teyzemler dayimlar diyoz.

Ayrica bu kaynak kimizden+gil ekini kullanmadiklarini da
Ogrendik. Yani topluluk/aile ismi yapmadagil ekine rastlanmiyor,
onun yeriner i ve +lAr ekleri kullaniliyor.

Metinden de ankaldigi gibi s6z konusu ek, bu gdcmeler
arasinda daha c¢ok “anne” ve “baba” kelimeleriylerlikie
kullaniimaktadir.

35 Bulent Huinerli, Kirklareli Babaeski Merkéizesi ve Koyleri A1z Incelemesi,
Yiksek Lisans Tezi, Edirne 2008kz.“isimler - Cokluk Ekleri”.
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Sonug

Yukaridaki malzemeler derleriitnde kagimizastyle bir tablo ¢ikar:

Ek Goriildugi Yer Kullanan
Gruplar
+in, . .
+Ai, Adana Yurgir ve Bulgaristan
Yoresi Gogmeni
+1yni
+m,
+1yn, . Dagli, Gacal,
+yli, Edirne Pomak
+iyhn
Ekin dar ;
et - T Yunanistan,
Gnlala |+ Edirnelli Ipsala Bulgaristan,
ekilleri - Iicesine Bgh
§ +Mm g Romanya
Turpcular Koyl ve Gé leri
Diger Korgu Koyler ogmenieri ve
Gacal
vn Bulgaristan
+iyn, Kirklareli Gocmenleri ve
y Dagli
. Bulgaristan
+Ai Bursa Gocmeni
L Oguz Boylari
Kdyleri
Ekin genis +4Ni, Aydin ili Nazilli
unlala +éNi +4, licesine Bl Sari Tekeli Yorigi
sekilleri +éli Semailli Kbyu
Izmir ili Kinik
#2Né figesine Bgli Yoruk

Kocaomer Koyu

and History of Turkish or Turkic
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1. Yukaridaki tablodan da gortldi gibi ekin dar Gnlali
sekilleri (+MNi) gocmen gizlarinda, gesi Gnluli sekilleri (+éNi) ise
gocmen olmayan, yorik ve gir Qsuz boylarinin gizlarinda
kullaniimaktadir. Boylece ekin @ik sekillerinin dizenli bir dailim
olusturdugu goraldr.

2. Kaynak kgilerimizin ve &1z calsmalarinin verdii
bilgilere gore,+éNi/+MNi ekinin kullanildgl agizlarda ashndargil
eki yoktu, diyebiliriz. Yani bir grup Turkiye TUrlesi &zinda+gil eki
varhgini  sirdirirken, der grupta +éNi/+MNi sekli devam
edegelmytir. Fakat sonradan 6l¢tnlu dilin etkisiyigil eki, +&Ni/MNi
ekinin kullanildgi sahalarda da yaygiglaaya balamistir.

3. S0z konusu ekin tespit edebgdniz allomorflan
sunlardir:
Ekin n’li sekileri I'li sekilleri
+eni +&li
+4Ni +ili
Genis UnlUlu sekilleri
+ené
+eyni
+ini, +in, +in li

Dar unlalu sekilleri

+iyn, +1yn, +1yni +iyli, +1ylin

4, +éNi/+Ni eki, 6lctinlii dildeki HAr eki ile degil, +gil
ile ayni slevdedir. Yani bir ailenin kalici ismini/lakabinagmak icin
desil, gecici aile ve topluluk isimleri yapmak Uzégellaniimaktadir.

5. Bu ek, eklendii kelimenin Unli uyumuna girmez
(tipki +gil eki gibi): ananeNi, babangNi; anamNi, babamNi; gibi.
Fakat bazi 6rneklerde kalin dar Gnlalu allomorftiaigoralmigtar.

6. Su ana kadar yapilmiyiksek lisans ve doktora
dizeyindeki g1z tezlerinin ¢@u tarafimizdan tarangjibunlara ilave
olarak ayrica derlemeler de yapigmolmasina rgmen, Turkiye
Tirkcesi &izlan icinde simdilik 7 bolgede +éNi/+MNi ekine
rastlanmgtir. Bu, s6z konusu ekin, gér yorelerimizde kullaniimag
anlamina gelmez. Yalnizca, tespit edilemgimi denebilir. Nitekim
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yaptgimiz sorgturmalardan Manis#inin Yunt Dagi kéylerinden biri
olan Osmancalrda (ki bu koy halki yoruktir) da eleigimiz ekin
+eyl seklinin kullanildgini tespit ettikanam+ey] babam+eyl

Yani bu +éNi/+MNi eki, aslinda Turkiye Turkcesgelarinin
blyuk bir béliminde, 6zellikle de yorukler ve gociee arasinda,
yaygin birsekilde kullaniimaktadir.

7. +éNi/+MNi ekinin kokeni ve yapisi hakkindaki
gorisler henliz tatminkar gddir. Ekin, Turkiye Tarkcesi gizlar
icerisindeki yayllim sahasi da daha kapsamlisigellarla ortaya
koyulmayi beklemektedir.
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Metinlerde Kullanilan isaretler ve Kisaltmalar

Uzun Unliler a i é
1 i
o o
u
Kisa Unliler i &
i
u

Darlasan Unliiler

¢ (e-i arasi sesp (o-u arasi ses)

Genisleyen Unliler
a (a-e arasl ses)

Unsiizler g arka damak g'si
h hiriltih h
n nazal n
C C-¢ arasl ses
S z-s arasl ses
i ince |
T titrek r
b b-v arasi ses

Unsiizlerde Dismek Uzere Olu

hrlyv
/ Kaynak Kii disinda baka birinin kongtugu yerleri gosterir.
I Derlemecinin kongtugu yerleri gosterir.
i Konumada anl@lamayan yerleri gosterir.

Yazilmasi gereksiz gorullip yazilmayan yerlésterir.
KK Kaynak Kisi.

D Derlemeci.
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Semailli KOyt Agzina Ait Derleme Metni (Nazilli-AYDIN) |

D - annemgiller, babamgiller yerine dka birsey der
misiniz?

KK1 - hayir.

D - anangni der misiniz?

KK1 - hi bd b& doru. / diyen oluyo.

KK2 - onda ikiye falan dii, “ananini, babaréniye”
disdu gari. //anaminiye, babariye, esgi bu yani.

KK1 - burda drlg ya.

KK2 - ananiniye kitcem, baba#miye kitcem. anami
geldi, babari'imi geldi. ...sindi meselestyle. ben diyem anneme
kitcem, eskiderdle deil yani. ben anainiye kitcem, yani baba#niye
kitcem diye bole lgie olidu yani. ani kelimesi vardingindi sindi birez
daa yani /// anemgillere, babamgillere, @maya baladi. ama 6nce
ananini, babarni, yini bdle denildin.

D Bu ne demeksimdi? Yani anareniyle ne demek
istiyorsun?

KK2 anangni déemek, anamgillere kitcemédiesi yani o
ani. / yani giller anlamina geliyo.

D Peki, bir insan isminin Gzerinéni'yi getirir misiniz?
Mesela ‘fatmani’ der misiniz?

KK1 dérle, onu da érle, doru doru.

KK2 sindi sole. mesele diyelim haydieni bizimaevi
gécegk. mesele diyelinyu fadime. fadimini bizimaevi ¢gcegk. yani
ini bizimaew misafiri gelcegk. biz faydimegil, anigillen or?’ kitciz.
yani bble de olabiliyo.

D ‘fadime eyni’ mi ?

KK2 ani. / yanisindi gillerac'du 6. sindi giller diyolar,
esgiderini der.

D Kdydeki eski insanlar hala kullaniyor gemi?
KK1 gullaniyo,gullaniyo daa.

KK2  sindi diyelim mesd, bu ggulda gudu, ama bulgulda
ohumadi. yani buddin sey oluyo onna. / tabsindi garslé chulda
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ohudi icin yani giller oluyo. amalal chumayan biraz daa yila ini
oluyo, yaniiniynen giller iksi ayni kelime. biri cailin kelmesi oluyo,
bizim goriumuze gore, biri deasilli kelmesi oluyo. ... Useyingillere
kittim de diyebilisin, Useiiiniye kittim de diyebilisin. yanliiseiriniye
kittim, ben Useingillere kittim.

D Orencikte’eni’ derler mi?

KK3  déris céris de biz ondan geig gari ... déle, cle. eski
1gsan. hani caiimiz boyle neni dedik dele. / iste unna eveldefle
gullaniimsla, ta dyle gidiyolagari. ... dbris déris de biz ondan gecdig
gari. anne bilmesdig bis. anamgillere Kittik, anartgglen geldig.
anantliye kittik dedig. anamgiléden gdig dedig, anamgillere kitce.
bole gonwtdug. anre bilmiyodug. / isde anardli dédig, bu‘ameli,
ananiliye gidiyos, ki‘aneliden geliyoS, anamgiten geliyoz. gdi,
evladkdan,studan ldan,gonumdargousudan geliyos. ...

KK1 aliininin dudni , gidelim deiveidig. ... néden
geliyon,amedinininaurdan geliyom, éle.

Kocadmer Koyii Agzina Ait Derleme Metni (Kinik-iZMiR) |

KK6 amcangnin bahcesindgavun topiiken dniimizesociman bi

yilan civedi. korkdik cog korkduk. biz de oasam teyzeréne

gidCekdik. $na, buna bi sopazim. sopayi &den bulam. ondaroaa

dayineénidenaldig geldig sopayigocaman bi sopa. teyzene giddig.

ondan sna yilardariyos. arady aradg, bulunur mugoca yilan. nerden
bulcan goca yilani. ondan a®a biS korkduk. evde galamiyos.

teyzengnide galamiyos. dayignide galamiyos. apam. biz de @sam

dedemgnide galvedg.

Kaynak Ki siler

Adi-Soyadi  Yasi Tahsili isi Koyl
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KK1. Enver Guren 53 ilkokul terk mubhtar,ciftci  Semiaill
KK2. Yasar Toka 58 ilkokul mezunu Giftci Semailli.
KK3.  Bilinmiyor 70 okuma-yazmasi yok evhanimi  Semailli.
KK4.  Bilinmiyor ~45 bilinmiyor aza,ciftci Haskay.
KK5.  Bilinmiyor ~50 bilinmiyor Giftci Haskdy.

KK6. Fatma lgur 24 doktora yapiyor gietmen Kocabmer.
KK7. Elmas Uludg 66 bilinmiyor emekli Bursa.
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